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A halálból az életbe. 
Feltámadás napján. 

A keresztyén világszellem az élet 
fe l támadásának szent ünnepét üli ma, 
annak a c s o d á s átalmenetnek az, em-
lékezetét és történelmi b izonyságát , 
mely a Názárethi J é z u s első husvét-
ján oltatott b e az ember iség é letébe, 
örökkévalóságának legigazibb je lképe 
gyanánt . S ha valaha, ma mindnyájan 
lelkünk l e g b e n s ő b b mélyén érezzük 
ennek az ünnepnek nagy értékét, utol-
érhetetlen, világtörténelmi je lentőségét . 
Ma, mikor a halál nem csupán érett 
kalászt arat, hanem kifejlett életet , a 
lomb és gyümölcshozó ágakat , a ta-
vasz é s nyár erdőit irtja, mielőtt ösz-
szehajolhatnának, dusan termő l o m b -
sátort a l k o t h a t n á n a k ? ! . . . M a , amikor 
iránytü vesztett hajósként a háboru 
iszonyatával keresztül-átal szántott , vi-
harzó tengerén hánykódunk az e m b e -
riség földi létének : nem kétszeres je-
lentőségét kell-e éreznünk annak a 
nagy, szent ünnepnek, mely történelmi 
és bölcselet i átalmenete a halálnak az 
é l e t b e ? ! . . . 

O h , mily végtelenül szerencsét -

János bácsi. 
Elbeszélés. 

Irta : Dán Emil. 

Egyike volt városunk legeredetibb, 
l egérdekesebb egyéniségének. 

Már maga testi megjelenése is külö-
nösen hatott. 

Ugy járt-kelt közöttünk még késő 
öregségében is fürge mozdulataival, sza-
pora, szinte guruló lépteivel, cigányosan 
barna, boros tás ábrázatával, mogorvának 
tetsző arckifejezésével, erősen előre gör-
bült alakjával , mintha örökké duzzogna va-
lamiért az egész világra és tudomást sem 
igen akarna venni a körülötte élő-nyüzsgő 
emberekről . 

H ó n a alatt az örök parupli, akár süt 
a nap. akár borult az ég, sőt aligha jut 
eszébe fölnyitni tán még akkor is, ha sza-
kad a zápor. Menetközben folytonosan le-
het hallani erőtel jes, dörmögő krákintgatá-
sát, mely ugy hat épen az emberre, mintha 
minden pillanatban mondani készülne va-
lamit és ahhoz köszörülné torkát. 

Főszerkesztő : 

M a g y a r K á z m é r . 

Felelős szerkesztő és laptulajdonos : 

D. T ó t h F e r e n c . 

lennek kell érezni magát ma az olyan 
embernek, aki a földön folyó, iszonya-
tos pusztulás, városok, falvak üszkös 
romjai, erdők, mezők pusztává válása, 
országok létének ingadozása, trónok 
recsegése, ezernyi ezrek elvérzése, tö-
megsirok halmozódása, vagy szétszórt 
hullák oszlása közt csak port és hamut 
lát és nem látja azok felett az élet di-
adalát, a halhatatlanság örök birodal-
mát ! 

A husvéti evangéliom f é n y e : "Fel-
támadott az U r ! Bizonnyal feltáma-
d o t t ! " . . . — világitja ma meg földi 
pályánk és a sirontuli üdvösség elsza-
kithatatlan egységét . Ez érteti meg ve-
lünk, hogy a két hit egymásban éri el 
je lentőségét . A földi lét vivódása, oly 
sok tiszteletet és dicsőséget érdemlő 
törekvése mind a magunk árnyékának 
kergetése volna csupán, mely a sötét-
ben elenyészik hirtelen, az örökkéva-
lóság cé l ja nélkül. D e viszont a siron-
tuli élet dé l ibáb-várossá válnék, ha a 
földi lét küzdelmei nem adnák meg 
ennek a valóságát . V e t é s nélkül várni 
aratást : nevetséges balgaság volna 
u g y e b á r ? De v i szont : ki volna eszte-
len vetni fárasztó, á ldozatos munkával 
aratás reménye né lkül? 

Jó l illett alakjához különleges bajusza 
is. Afféle, molyok által megrongált, vagy 
csenevész növésü, kénytelenségből angolos , 
jobban mondva drótostótos bajusz, mely 
inkább csak gyönge jelképe, vagy paró-
diáj lehet az igazi szittyadisznek, hason-
latos a kamaszkorbeli i f joncokéhoz, ami 
még csak most kezd a világba kikukkan-
tani. 

E minden feltünősége mellett is szür-
ke, sőt igénytelen külső azonban a min-
dennapiságtól ugyancsak elütő egyéniséget 
és sokszor — a bizarrságig menő eredeti 
gondolkodásmódot — rejtegetett magában. 

Bizonyára e körülmény volt oka, hogy 
annyi furcsa és érdekesnél érdekesebb do-
log történt az öreg urral világéletében. 

Mert ur volt. Igazi, diplomás uri ember. 
Nem is egysoron, hanem duplán, sőt talán 
triplán is. De hát nála nem ez a fontos. 
Hanem az a természeti adománya, mellyel 
annyi derüt, jókedvet tudott ébreszteni 
jóbarátai és ismerősei lelkében. 

Ezért fogják megemlegetni még sok 
ideig, holott jóizü "ad v o c e m - " j e i rég el-
némultak, a napnak majdnem bármely órá-
jában az utcán látható alakja örökre eltünt 

Előfizetési árak : 
HELYBEN : 

Egész évre 12 K, 1/2 évre 6 K, 1/4 évre 3 K 
VIDEKEN : 

Egész évre 14 K, 1/2 évre 7 K, 1/4 évre 3 .50 K. 
Egyes szám ára vasárnap 14, hétköznap 6 fill. 

Nyilttér soronkint 80 fillér. 

A földi élet maga a vetés, bi-
zony legtöbbször könyhullatással ; a 
j ö v ő élet az aratás, a hüség örvende-
zésével. 

Ugy van, u g y ! A sirontuli élet 
biztos cél ja nélkül nincs a földön igazi 
maradandó, szellemi törekvés, nincs 
valódi emberi méltóság. Tehát bár-
mennyire piszkossá teszi is a földet a 
lelkek anyagiassága, a lelkek fékevesz-
tet, véres indulatai, h á b o r u j a : annál 
k o m o l y a b b hivatása van a földi élet-
nek, az örökélet diadalának kivivásá-
ban. Célunk az ég, de a célhoz ve-
zető utunk a föld. Az eget meg kell 
becsülnünk már csak a földért is, de 
a földet is az égért. Ennek szenvedé-
sei, próbái nyujt ják az alkalmat a dia-
dalért való küzdelemre, itt, a mi föl-
dünkön, ahol most vad el lenség pusz-
titása tombol, kell megvivni , — sok-
szor véres csaták árán az erkölcs-
tisztitás komoly, nagy harcát, h o g y a 
sirontul ne az enyészet, hanem az 
élet diadala várjon ránk. Szóval e föl-
dön kell megtalálni az égnek, a mu-
landó életben az örökkévalónak az 

ut ját . Ez az átaltmenetel a halálból az 
é letbe, a földről az örökkéva lóságba ! 

S ha mindenkor : — ma annál 

szem elől s olykor hangos kacajra fakasztó 
teltei mind, mind a multak emlékeihez tar-
toznak már. 

János bácsi minden tulzás nélkül el-
mondhatta magáról, — amig élt — hogy 
nem holmi közönséges mult áll mögötte. 
Ha természete o l y a n : lett volna mivel di-
csekednie bőven. 

Teringettét ! Hány ember mondhatja 
azt el magáról, (különösen ma m á r ! ) hogy 
olyan világra szóló nagyságokkal élt baráti 
viszonyban, mint : Petőfi, Jókai , Eötvös 
Károly ? 

Sőt mi több, Petőfi világot beragyogó 
lángelméjének ő reá is hullott egy parányi 
sugara . . . mert jól tudják a beavatottak, 
hogy a hallhatatlan költő ragadta ki egy-
szer János bácsit az öreg Duna hullámai 
közül, mikor dunavecsei rektor korában 
együtt sétáltak Petőfivel a vizparton és a 
rektram, hogy, hogy nem, de egyszer csak 
belepottyant a vizbe. Talán szórakozottsá-
gában elfeledkezett magáról és odáig ment 
egészen, ahol a part szalad . . . vagy mi. 
Elég az hozzá, hogy komoly veszedelemben 
forgott az élete, mert nem tudott uszni. 
Nosza csónakra kap jó Petőfi gyorsan és 
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inkább kell megismernünk, hogy mily 
sok szenvedésen vezet át ez az ut az 
uj élethez. B izony nekünk, a ma élő-
nemzedéknek a diadalban való része-
sedésért végig kell haladnunk eszten-
dős G o l g o t h á k véres, nagy u t j á n ! Az 
é j , a háborus borzalom minden rémek-
kel népesült óráin kell át jutnunk, hogy 
köszönthessük a végső győzelem piros, 
husvéti ha jnalát ! Ez a kérlelhetetlen 
igazság, de husvéti bizonyság legyen 
vigaszfalónk, reménységünk a mai ne-
héz időkben, a mai háborus, husvéti 
ünnepekben i s ! Ha Jézussal az ő szen-
vedésének és halálának hasonlóságában 
e g y e k leszünk : fe l támadásának és m e g -
dicsőülésének hasonlóságában is bi-
zonyára egyek fogunk l e n n i ! Ha átal-
menetet nyertünk nemzetünk nagy 
megpróbáltatásaiból a jól megérdemelt 
győze lembe , egyéni , szenvedésekkel é s 
megróbáltatásokkal tel jes földi létünk-
ből az ö r ö k k é v a l ó s á g b a : megnyertük 
minden szenvedés, megnyertük m a g a 
az enyészet , a durva testi halál felett 
a végső diadalt ! 

Ez a hit, ez a remény legyen 
husvéti örömérzésünk az idén s viga-
szunk mindenkor! 

Földet a népnek! 
(K-i . ) Az áldott és szeretett magyar 

földünk közel ötven millió holdra terjed ki. 
E földnek több mintegy harmadrésze év-
századok óta békóban, bilincsekben hever. 
Le van kötve ! Keveset jövedelmez és e 
kevéssel sem szolgál ja tel jesen sem az ál-
lam, sem a nép üdvét. 

Régi időkben a föld lekötöttségével 
hitték biztositva a nemzet kulturáját, fenál-
lását, fejlődését és biztonságát. A lekötött 
föld urai állitották ki a hadsereget, ezek 
tartották fenn az iskolákat, ezek szolgálták 
a kultura haladását. Az egyenlő tehervise-
lés elvén megdőlt ez a hit s ma már a 
földbirtok lekötöttsége minden alapot nél-
külöz ; elavult intézménnyé vált, melyet meg-
szüntetni, szabaddá és jövedelmezővé tenni 
a legelemibb kötelesség. 

tel jes erővel s i t t a kétségbeesetten evic-
kélő s már-már fuldokló jó barát segitsé-
gére. Ki is menti szerencsésen. 

Ez eset után és ebből kifolyólag szü-
letett meg a " Vizen " cimü rövid, humoros 
költeménye. Természetesen az eset itt el-
mondott körülményei nincsenek egy szóval 
se megemlitve a versben, de hát a nagy 
költő és önfeláldozó barát csak nem is 
zeng nemes tettéről dicshimnuszt önmagá-
nak, ám azért mégis kétségtelen, hogy 
Petőfi elméjének e sziporkáját J á n o s bácsi 
balesetének köszönheti az irodalom. Amint 
azt Jóka i is megemliti egy helyen és maga 
J á n o s bácsi is elmesélgette olykor szükebb 
baráti körben, részletesen előadván a ne-
vezetes eset legkisebb mozzanatát is s lel-
kesen, — de az esetleg bekövetkezhetett 
balkimenetelre is gondolva, — némi bor-
zongással felkiált : 

— Fenne teremtette! Nem is tudom, 
hogy állana az ujabb magyar irodalom, ha 
mi akkor ott pusztulunk Sándorral együtt 
a Duna habjaiban ! 

Hálás szive érzelmeinek megható ta-
nujelét ad;a J á n o s bácsi , mikor a hős dal-
nok halála, illetőleg eltünése ötvenedik év-

Az egyenlő teherviselés elvén épül 
ma fel kulturánk, ezen alapszik minden 
állami kiadásunk, ezen nyugszik katonai 
erősségünk. A terhet elvettük a kötött bir-
tokról és elosztottuk a nép vállaira. A nép 
szolgálja most mindazon tel jes i tményeket , 
amelyekért a földet kötötté tették. Itt az 
ideje, hogy a kötött birtokot feloldjuk, bi-
lincseitől megszabaditsuk, szabad kezekre 
bizzuk annak müvelését, mert csak szabad 
kezekben lesz az bőven termő, áldást és 
jövedelmet h o z ó ! 

Ezt a régen felismert igazságot tette 
magáévá a lánglelkü magyar f ő p a p : dr. 
Prohászka Ottokár, kath. püspök, ki elta-
lálta az időt és eltalálta a sokszor sanyar-
gatott magyar nép alaphangját , óhaját , vá-
gyakozását abban az inditványban, amelyet 
az Országos Gazdaszövetség ülésén a nagy 
kornak megfelelően ékes szavakkal terjesz-
tett elő s melyet egy gyüjtő mondatban 
foglalt ö s s z e : "földet a n é p n e k ! " 

Nem uj ez a felkiáltás. 
Két évtized óta állandóan tapé-

tán tartották ezt az ugynevezett elnyo-
mottak, földnélküliek, földéhesek, szociál is-
ták. De sohasem volt olyan varázslatos ha-
tása e felkiáltásnak, mint most , amidőn oly 
ajakról hangzott ez el, mely sulyt ád a szó 
értelmének s nemcsak óhajt fejez ki a nye-
rendő jogról , de példát nyujt a javak he-
lyes elosztásáról. 

A főpap a saját javait is oda kinál ja 
a nép boldogulásáért , a nép jólétéért, a 
magyar haza fe j lődésének, fennállásának 
biztosi tásáért ! 

Földet a n é p n e k ! Ez a kiáltás nem-
csak a földmüvelő rég óhajtott és sokszo-
rosan megérdemelt jogait fejezi ki, de ma-
gában foglalja más foglalkozási ágak felse-
gitését, talpraállitását, melyet röviden igy 
fejezünk ki : mühelyt az iparosnak ; boltot 
a kereskedőnek! 

A nagy világháboruban nekünk kiju-
tott küzdelemből tépetten kerül ki a ma-
gyar földmüvelő, iparos és kereskedő osz-
tály egyaránt. Számtalan exisztencia ment 
tönkre. Virágzó üzletek semmisültek meg, 
mert tanult vezetőjük a harctéren küzd, ott 
bénult, vagy ott halt m e g ! A nagy küzde-

fordulóját az egész nemzet megünnepelte. 
Ott függött a diszes babérkoszoru a te-
metkezési bolt a j ta jában, hosszu, nemzeti-
szinü szalaggal ékesitve, rajta nagy betük-
kel : "Petőfi Sándornak, — mint a Duna 
hullámaiból élete megmentőjének J á n o s . " 

A száz meg száz koszoru közül talán 
csak ez volt, ami nemcsak ám a nagyköltő, 
hanem a nagy ember és nemes szivü ba-
rát emlékének szólott. J á n o s bácsi szemé-
lyesen vitte azt le a segesvári országos 
ünnepélyre. A koszorut nálunk sokan meg-
bámulták. A hitetlenek gunyosan moso-
lyogtak rajta s voltak olyanok, akik az 
egészet J á n o s bácsi u jabb bogarának tar-
tották. De voltunk többen, akik az igaz 
meghatottság könnyeivel állottunk ott a 
g o n d o l a t r a : ime az ismeretlen, szürke pa-
rány siet hála telt szive egy virágszálát 
befonni a halhatatlanságban fényeskedő 
szellemóriás koszorujába. 

Hát ez bizony mind tényvalóság az 
utolsó betüig, amit sokan talán csak puszta 
irigységből vonnak kétségbe, vagy pedig 
azért, mivel J á n o s bácsiról annyi hihetetlen 
és furcsa dolgot hallottak imitt-amott me-
sélni. Szó sincs róla, mondom, különös 

lemben nemcsak életünket, vérünket, va-
gyonunkat, de existenciánkat is áldozatul 
hoztuk. Csorbát ejtett ez a nemzet testén, 
az ország közgazdaságán s ezt a csorbát 
ki kell köszörülni. 

A főpap országra szóló inditványa 
ilyen expediensnek kinálkozik és szálló ige-
ként repül országszerte : földet a népnek ! 

Ámde amily határtalan lelkesüléssel 
fogadjuk e szálló igét s igazi meleg ma-
gyar hálával adózunk a főpap alap ideájá-
nak : a részletekre nézve eltérők nézeteink. 

(Folytatása következik.) 

A szombati jótékony estély. 
A második háborus , téli évad müvé-

szi sikerekben, hazafias, buzgó szellemü 
vállalkozásokban gazdag müsorára az izr. 
jó tékony nőegyesület tette rá a pecsétet a 
mult szombati estélyével, mely méltó foly-
tatása és befe jező akkordja volt e tél tár-
sadalmi össze jöveteleinek. Tel t ház, lelkes 
közönség, vonzó és meglepően magas sz in-
vonalu műsor, hatalmas b e v é t e l : ezek azok 
a beszédes, rövidségükben is sokat, sőt 
mindent mondó adatok, melyeknek kere-
tébe a tudósitó első és legfőbb benyomá-
sait összefoglalhat ja . 

Egy kis mókával, jóindulatu humor-
ral nevezhetnők: " F e h é r - e s t é l y " - n e k is a 
mult szombati estét. Merthogy a mi ked-
ves, ötletes, a rendezésben igazán kifogy-
hatatlanul elmés Fehér Dezsőnk alkalmazta 
megint szinre és vitte keresztül sok oldalu 
tudással, tehetséggel az egész estélyt. Ne-
vezhetnök : "virágos e s t " - n e k is. Mivel oly 
sok szép, nyiló virágát láttuk szines, ele-
ven képben összefonódni városunk szépsé-
ges leányainak a szinpadon s annyi sok 
( ja j ! csak talán nem talián e r e d e t ü ? ! ) vi-
rágcsokrot kaptak a szereplő hölgyek, hogy 
valósággal himes, i l latos tavaszi ligetben 
éreztük magunkat a Jó, öreg falak tömött 
széksoraiban ! És nevezhetnők : " F é n y e s -
e s t é l y " - n e k is, mert az ügybuzgó, derék 
rendezőség valósággal tobzódott a villa-
nyos fény szivárványszinü tarkaságaival a 
szini je lenetekben ( " ve l lannya l és g ö r ö g -

egy észjárásu ember volt az öreg . Nagyon 
sok tekintetben más volt, mint a többi kö-
zönséges, vagy mondjuk u g y : rendes gon-
dolkodásu halandó. De hat b a j az ? . . . 
Hisz az egész világ csak nem gondolkoz-
hatik, meg cselekedhetik egy kaptafa sze-
rint! Ugyan mi is lenne akkor belőlünk ? . . . 

J á n o s bács i szerette azonban és tőle 
kilelhető módon méltányolta nemcsak a 
szép irodalmat, hanem többek között a 
zenemüvészetet is. 

Vaj jon ki ne emlékeznék nálunk arra 
az igazán kedves, poétikusan szép szo-
kásra, ami a " boldogabb, c s ö n d e s " idők-
ben, (merthogy vannak boldogtalanul csön-
des idők is) valósággal rendszerré erősö-
dött már, hogy amint má jus e lse jére vir-
radó éjszakán elkongatta öreg tornyunk 
mélyzengésü hangja az éjfélt, a városnak 
egyszerre tiz-tizenöt különböző pontján föl-
csendült a muzsikaszó, bübájosan, szivekbe-
hatóan, mintha minden hang ja az illatoktól 
megtermékenyült tavaszéj t i tokzatosságá-
ból születnék, mintha minden egyes ak-
kord sok-sok szerelmes leánysziv álmának 
volna folytatása ? . . . 

(Folyt. köv.) 
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— D. B á r á n y Ágoston kir. a d ó h i v . 
e l l e n ő r g y á s z a . Városunk társadalma osz-
tatlan, nagyrészvéttel vette tegnap délelőtt 
a gyászos hirt, hogy D. Bárány Ágoston és 
n e j e : leánya, az élet viruló tavaszán, hirte-
len rátörő, sulyos betegségtől a sir örök 
ágyába fektetett, édes kis J o l á n k á j u k , f. 
hó 22 -én , d. e. 9 órakor felszállott a me-
nyek hónába. A drága kis halottat ápr. 
24 -én d. u. 3 órakor helyezik örök nyu-
galmára a szülei lakásnál (IV. ker. 347 . sz.) 
az ev. ref. egyház szertartása után teme-
tőnkbe. Áldás az elhunyt, szép, kis virág-
nak, vigasztalás a mélyen sujtott szülők-
nek testvérednek és rokonoknak! 

— Dr. G y ö r e P á l b u d a p e s t i ügy-
véd hősi h a l á l á n a k élő emlékezetét ujitja 
meg kegyeletének, soha nem muló szerete-
tének lelkes szárnyat adó füzetével Györe 
Mózes abonyi földb., a gyászoló édesapa é s 
családja, egy kis könyvvel, melynek c . : "Pá-
lyánk hősi sirjára emlékül. " A kis könyv,melyet 
a szerető testvér, dr. Györe János márama-
rosszigeti ref. liceumi tanár rendezett sajtó 
alá — a mi főgimnáziumunk volt, je les 
növendékének és később társas életünk 
nagyrabecsült , igen rokonszenves kültag-
jának, dr. Györe Pál budapesti ügyvéd, 
abonyi földbirtokosnak kedves emlékü, si-
került arcképe s a gyászjelentés után közli 
az 1915. jan. 20-iki abonyi temetőben a 
drohobiczi — 1915. máj. 21-iki — dicső-
séges csatában hősi halált halt s onnan 
hazaszállitott hadnagy végtisztességtételén 
elhangzott beszédeket s imát. Kiss Zsig-
mond abonyi ref. lelkész, dr. Madarász 
Adorján abonyi főszolgabiró és Papp Péter 
abonyi v. főjegyző szólalnak meg benne c s dr. 
Harsányi Pál nemzeti muzeumi őr, a ta-
nulókori jóbarát nekrológja, bucsuztatja a 
szivbeli j ó barátot. Megilletődött lélekkel 
olvastuk át és tettük el emlékeink közé a 
kis könyvet. 

— Megkezdődtek az ö s s z e i r á s o k — 
u j s o r o z á s l e s z . U j hirdetmény jelent meg, 
mely szerint városunkban a katonaügyi ta-
nácsnoki hivatalban jelentkezni tartoznak 
összeirásuk végeit f. hó 22-től május hó 
2- ig mindazon tényleges katonai szolgála-
tot nem teljesitők, akik 1866-tól 1897 évig 
születtek, tehát a 19 évtől 5 0 éves korig 
lévők és pedig a felmentettek is. A 19 éve-
sektől a 38 évesekig május 16-tól junius 
24-ig kerülnek sor alá, a többiek csak ké-
sőbb. 

— A K á r p á t o k m e g é p i t é s é n e k a r a n y -
k ö n y v e . "Jalsoviczky családi h á z " névvel 

épiti meg a Kárpátok elpusztult falvainak 
egyik magyar házát, varosunk egyik je les , 
nemesi családja, a jalsovai Jalsoviczky nem-
zetség, melynek összes élő tagjai egyesül-
tek Jalsoviczky Sándor miniszteri tanácsos 
kezdeményezésére abban az óhajban, hogy 
600 koronás alapitványukkal egy elpusztult 
házat felépittessenek az oroszok dulta, 
nemzetvédő kárpáti vidéken, hol az alábbi 
kimutatásban felsorolt katona fiak közül 
Sándor, András és Róbert katona fiuk épen 
a kárpáti harcokban nyertek hősi magatar-
tásukért legfőbb haduri kitüntetéseket. A 
hazafias, szép adományi ól dr. Jalsoviczky 
László nagykőrösi népbanki vezérigazgató 
tudósitása alapján, ki mint a család leg-
idősebb ágának képviselője szerepel a z e l s ö 
helyen, — közöljük a hozzájáruló család-
tagokat feltüntető sorozatot : I. dr. Ja lso-
viczky László, a Nagykőrösi Népbank vezér-
igazgatója és neje Bohus Jenke , Irma leá-

nyukkal; Nagykőrös. II. Jalsoviczky Sándor 
belügyminiszteri tanácsos és neje B u d a -
házy A n n a ; Károly, Zoltán, Sándor főhad-
nagy, István zászlós és T i b o r hadnagy fia-
ikkal; Budapest , II. Korvin-tér 6 . III. Jal -
soviczky La jos győri kir. itélőtáblai tanács-
elnök és neje Sárközi Ilona, Lajos és And-
rás főhadnagy fiaikkal; Győr IV. J a l so -
viczky Géza kir. tanácsos és neje Sárközy 
Irén és gyermekeik : Irén, férjével dr. Sár-
közy Róbert ezredorvossal, Géza zászlós, 
Margit és B é l a : Budapest , IV. Király Pál 
utca 7. V. Jalsoviczky J á n o s gazdasági 
felügyelő és neje Pessina Jenke és gyerme-
ke ik : Jenke , Ilona, János és Dánie l ; 
Szőllősgyörök. 

— Mi l e s z a f ü r d ő k e r t t e l ? Sokan 
feltették e kérdést, akik a mult hetek kora 
tavaszi melegében szép fürdökertünkbe 
sétálgattak ki, élvezni a tápláló, üditő ózont 
s gyönyörködni a természet nyi lásában. 
Most már feleletet tudunk adni Cifrakertünk 
hüséges barátainak a kérdésére. A fürdő-kerti 
bizottság ugyanis buzgó elnökének : Danóczy 
Antalnak az inditványára részletes javaslat-
tal fordul a képviselőtestülethez, melyet-hisz-
szük-el is fog fogadni a közgyülés s ezál-
tal kertünk nyarát, benne a közönség ellá-
tását biztosit ja. E javaslat szerint a város 
az 1916. évre felfüggeszti a Rosenfeld S o m á -
val, illetve ennek fiával, Pállal kötött bér-
leti szerződést, (miután ő is hadba van 
vonulva !) s őt felmenti erre az évadra a 
bérleti összeg fizetése alól. de kivánja tőle 
a mult évre járó, s egy negyedévi, elenge-
dés kivételével hátralékos bérösszeg meg-
fizetését. Ez képezné a kert ez idei jövedel-
mének a ger incé t : 1500 kor.-t Ezenkivül 
minden vasárnap szedetnék a 4 filléres 
belépődij . A vendéglőt aztán a kertbizottság 
dijtalanul adná át erre a nyárra az időleges 
vállalkozónak, kinek Rósenfeldék a széke-
ket, asztalokat, vendéglői felszerelési tár-
nyakat rendelkezésére bocsát ják. Igy lega-
lább, akármilyen kis arányit fogyasztás 
mellett is nem marad gazdátlanul a kerti 
vendéglő, a kertügyi bizottságnak is meg 
lesz a kis pénzecské je a szükséges kiadá-
sukra s a kiránduló közönség is kap egy 
pohár üditő italt vagy egy falat harapnivalót. 
A közérdekü inditványt a városi képviselők 
szives f igyelmébe a jánl juk. 

— Raff ia k ö t ö z ő a n y a g o t , miután 
alig lehet kapni : a kertészeti egylet kötöző 
fonalat szerzett be s annak kilója 6 kor . 

— A k e r t é s z e t i e g y e s ü l e t évi ren-
des közgyülése a f. hó 24-én , azaz holnap 
hétfőn délután 3 órakor lesz a városi szál-
lodai emeleti teremben. 

— A t e j és b a r o m f i p i a c á r a i a z 
ü n n e p e k r e megdöbbentő arányokban emel-
kedtek a képzelet l egmagasabb létrafokára. 
E g y liter tejért 3 8 kra jcár t—76 fill. — mert 
kérni egy asszony szerdán azzal az indo-
kolással, hogy az ura a harcban van, 
(Ne is segitse haza a jó isten-mormogta elke-
seredetten venni akaró, igazán szegény asz-
s z o n y ! ) E g y mérték tejfel-két deciliter — 
ára 7 0 fillér, egy c s o m ó turó 16 fillér. Egy 
pár rántani való kis csirke 10 korona. 
Mikor ezeket a nem is álmadott, rettenetes 
árakat leszögezzük, ne feledjük el majd 
a háboru utánra, hogy ez a lehetetlen 
állapot is annak a " népboldogi tó " — 

" piac-fe lszabaditó " inditványnak a követ-
kezménye, mellyel szembeszállani városunk 
értelmiségéből senkinek se volt morális 
bátorsága. Igy rabolja, igy zsarolja ki a 
magyar a honfitársát a háboruban, amikor 
egy, igen tekintélyes alszegi, tehéntartó gazda 
szá jából hallottuk azt, hogy a 4 8 filléres 
te j ár s az annak megfelelő magasságu 
te j termékek ára egészen elég volna a gazda-
közönség szempontjából is ! Jellemző a d a t ! -
méltó a megörökitésre és az emlékezetre. 
Majd lesz ez még másként i s ! 

— A b o r k ő á r a m o s t rendkivül 
m a g a s . Ennek folytán igen a jánlatos az 
üres hordókban levő borkövet kivágatni és 
eladni. Érdekében áll a hordó tulajdonosok-
nak a borkövet a hordaikból kivágatni és 
eladni, mert az árak igen magasak. Aki 
borkőjét el akarja adni, e ladó készletét 
je lentse be a kertészeti egyleti helyiségben 
azon célból, hogy azt az egylet eladja é s 
a vételárat az eladónak átalszámolja. 

— A r e k v i r á l t k u k o r i c a b e s z á l i t á s á t 
sürgetni volt nálunk ápr. 12-én Dr. Han-
kovszky Zoltán vármegyei ügyész, a vár-
megyei közélelmezési bizottság előadója , 
aki egy min. kiküldöttel a városi é lelmező 
bizottság gyülése előtt kifejezte a fe lső 
hatóság elégedetlenségét az eddig általunk 
beszállitott kukorica mennyisége miatt s 
kérte, hogy a termelők az őszön nálunk 
lefoglalt és közélelmezési cikknek minősi-
tett kukoricát az utolsó szemig-tekintet 
nélkül az egyes gazdák esetleges szükség-
leteire, jószágál lományuk eltartása iránt mie-
lőbb annál inkább szolgáltassák be, mert 
ellenkező esetben a katonaság utján fog-
ják a legszigorubb requirálást eszközölni . 
Lám, milyen ellenkező eredménye lett an-
nak a jóindulatu, de naiv Szücs Ambrus-
féle inditványnak, mely szinte városi kuko-
rica keszletünk felszabaditásáról és itthonn 
lehető felhasználásáról ábrándozot t ! 

— K é z i m u n k a , - kép- é s b a b a k i á l -
l i tás C e g l é d e n . A ceglédi vöröskereszt egy-
let hölgyválasztmánya, amely nem rég egy 
jótékonycélu előadás révén 3 0 0 0 koronát 
juttatott jótékonycélra,- nagyszabásu kézi-
munka,- kép- és babakiállitást rendez, a 
husvéti ünnepek alatt. A kiállitást messze 
vidékiek is (kalotaszegiek, mezőkövesdiek, 
nyitra megyeiek, szászok) eredeti kézimun-
káikkal felkeresték s igy méreteiben a vidé-
ki hasonnomü kiállitást messze felülmulja. 
Mintegy 1300 kiállitott tárgy van (köztük 
2 0 0 eladó, 8 0 0 nyeremény tárgy, 2 0 — 4 0 
filléres sors jegyekért) kb. 6 0 , 0 0 0 korona 
értékben. A kézimunka kiállitás hihetetlen 
tömegével és értékével (XVIII. századbeli 
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régiségek, kalotaszegiek, hatalmas goble i -
nek, csipkék, fehérnemüek; ) a képkiállitás 
meglepő gazdagságával és pompás darab-
jaival, a babakiáll i tás gyönyörüen bájos 
részleteivel (iskola, kórház, játszótér, bábu-
bolt, gyermekszoba, ) közfeltünést keltenek. 
A kiállitás munkálatait fáradhatatlan és 
buzgó munkatársak segitségével Hartyáni 
Imréné, a Ceglédi vörös kereszt egylet 
elnöknője és Haerter Ádám gondnok nagy 
odaadással, lelkesedéssel végezték. A kiál-
litást nagycsütörtökön d. e. nagyszámu 
előkelő közönség je lenlétében dr. G o m b o s 
Lajos polgármester nyitotta meg hatásos, 
gyönyörü beszéd kiséretében. A tiszta jö-
vedelem természetesen hadijótékonycélt 
szo lgá l : a rokkant katonák javára lesz for-
ditva, s igy e kettős oknál fogva ma is 
ajánlhatjuk a szomszéd városban levő ér-
tékes, gazdag és gyönyörködtető kiállitás 
megtekintését. Az első nap eredménye ela-
dott jegyekben és felülfizetésekben meg-
haladja a 3 0 0 0 koronát. 

— M e g é r k e z e t t a r é z g á l i c , illetve 
érkezőben van még egy része a városhoz, 
ugy-hogy a szőlőbirtokosaink részére nél-
külözhetetlen, jelen körülményeink között 
legértékesebb, legdrágább mezőgazdasági 
anyagunk a jövő hét vége felé kiosztásra 
kerülhet. E l i smer jük a városi hatóság, élén 
Biczó Kálmán elnöki tanácsos buzgalmát 
és érdemét, kinek fáradságot nem kimélő 
utánjárással sikerült olyan mennyiséget olyan 
árban szerezni, mely a mai viszonyok kö-
zött örvendetesnek mondható. Kaptunk 
nevezetesen egyelőre 2 5 5 métermázsa 
gálicot. Ez a massza mintegy 4 5 0 0 holdnyi 
szőlőnket tekintve katasztrális holdanként 
5 egész fél kilót jelent s ennyit is fog 
minden egyes szőlőtula jdonos beültetett 
szőlöbirtokára kapni. A kiosztás a telekkönyvi 
hivatalos adatok alapján, névsor szerinti 
jelentkezéssel történik azon személyazonos-
ságot igazoló v. bizottság előtt, melynek 
tag ja iu l : S z a p p a n o s Sándor, Varga Imre, 
Szücs Ambrus, I. Nagy József küldettek ki. 
Megjegyezzük, hogy a gálic kilója 4 kor.-
ban lesz megállapitva. 

35 dekás tábori fadobozok 
k a p h a t ó k : S Z É K E L Y A L B E R T 

könyvkereskedésében. 

Közgazdaság. 
Soványsertés árjegyzés. 

Eredeti tudósitás Url Rezső sertésbizomá-
nyostól, Budapest , Népszinház-utca 22. sz. 

1910 április 19. 
Sertésvészen átment sertések : 

kilogramm fill. 

Sertésvészen át nem ment ser tések : 
kilogramm fill. 

Árak élősulyban kilogrammonként 4 
százalék árengedmény. Irányzat szilárd. 

Bécsi sertésvásári jelentés. 
Eredeti tudósitás Schleiffelder és Társai 

cégtől ( B é c s , St. Marx.) 
1916. évi április 18-áról. 

A mai vásárra összesen 5477 darab 
sertés volt bejelentve, beérkezett azonban 
2332 süldő és 1544 zsirsertés és p e d i g : 

Magyarországból 
Galiciából 

Osztr. tartományokból 

Ö s s z e s e n : 
Az üzlet irányzata: igen szilárd volt. 

Prima magyar sertés 
kivételesen fill. 

Közép sertés 
Öreg sertés 

Könnyü- és szedettsertés 
Süldő (lengyel, erdélyi) 
Szerémségi 
kilónként élősúlyban fogyasztási adó nélkül. 

A husvéti ü n n e p e k e t k ö v e t ő s e r -
t é s v á s á r kedd, a z a z április h ó 2 5 - i k e 
helyet t s z e r d á n , a z a z április hó 2 6 - á n 
lesz m e g t a r t v a , a z o n t u l i s m é t mindig 
kedden. 

Hirdetmény. 
A B á n t ő s - e r d ő b e n l e v ő n y e s e d é k 

e l a d á s á r a a z á r v e r é s a h e l y s z i n é n fo-
l y ó évi á p r i l i s h ó 2 5 - i k n a p j á n d é l e -
l ő t t 9 ó r a k o r f o g m e g t a r t a t n i . 

N a g y k ő r ö s 1 9 1 6 évi á p r i l i s h ó 
2 0 - á n . 

K. Faragó sk. 
g a z d a t a n á c s n o k . 

Menetrend 
1916 f e b r u á r hó 13-tól . 

1916 április hó 23-án, husvét első napján vasárnap. 
Amerikai f i l m g y á r t á s c s o d á j a ! U P T O N SINCLAIR, a h i r n e v e s a m e -

rikai i rónak s z e n z á c i ó s m ü v e : 

A MOCSÁR VIRÁG 
t á r s a d a l m i d r á m a 

n é g y f e l v o n á s b a n . 

" K i n o r i p o r t " h á b o r u s h i r a d ó . A k t u á l i s . J u l c s a n é n i h u g a i . H u m . 

1916. évi április hó 24-én husvét másnapján, hétfőn. 

LELKEK HARCA 
n a g y h á b o r u s d r á m a 3 felv. Fő-
s z e r e p b e n D O R R I E T W E I X L E R 
a viághirü c s o d a s z é p m ü v é s z n ő 

A z ü d v ö s k e . K a t o n a i v i g j á t é k h á r o m f e l v o n á s b a n . 
A brixeni országuton. Természeti. Muki születésnapja. Humoros. 

Helyárak: Páholy 1. K. Körszék 8 0 fill. I. hely 6 0 fill., II. hely 4 0 f. 
III. hely 3 0 f. Középkarzat 60 fillér. Oldalkarzat 5 0 fillér. 

K ö r s z é k é s páholy s z á m o z o t t a k . A z ö s s z e s 
j e g y e k e l ő r e vál thatók P A P P S Á N D O R k e r é k p á r ü z l e t é b e n . 

Az előadások kezdete d. u. 4, 6 és este 8 órakor. 

Vasárnap. 1916. április hó 30-án. Vasárnap. 

A rabló lovag. 
Jön! 

Protea II. J ö n ! 

A nagyérdemü közönség becses pártfogását tisz-
telettel kéri a tulajdonos Papp Sándor. 
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A negyedik magyar hadikölcsön. 
T ö b b mint husz hónapja annak, hogy megsemmisitésünkre 

törő ellenségeink reánk zuditották minden idők legnagyobb há-
boruját . Azóta diadalmas fegyvereink sulyos csapásokat mértek 
roppant számu ellenségeinkre és szövetségeseinkkel együtt ara-
tott, döntő győzelmeink nyomán immár nincs kétség a végső si-
ker iránt. 

A hosszan elnyuló háboru nagy pénzügyi követeimenyeket 
támasztván az állam kincstárral szemben, a hadiszükségletek za-
vartalan ellátása cél jából uj hadikölcsön kibocsátása vált szüksé-
gessé. A hadviselés költségeinek fedezésére a pénzügyminiszter 
ezuttal — ugy mint az előző hadikölcsönöknél, azonban zárolás 
mellőzésével — 6 s z á z a l é k k a l k a m a t o z ó j á r a d é k k ö l c s ö n -
k ö t v é n y e k e t és ezzel egyidejüleg 5 é s fél s z á z a l é k k a l k a m a -
t o z ó állami p é n z t á r j e g y e k e t bocsá t nyilvános aláirásra. A pénz-
ügyminiszter tehát ez alkalommal is közvetlenül fordul a közön-
séghez, mint ez a legutóbb a Németbirodalomban is történt és 
a kibocsátás összege a nyilvános aláirás eredménye alapján fog 
megállapitást nyerni. 

Az aláirás tartama és az aláirási helyek. 
Az aláirás időtartama 1916 április 19-től május 23- ig bezá-

rólag terjed. Aláirási helyekül fognak szerepelni az összes állami 
pénztárak és adóhivatalok, a postatakarékpénztár és közvetitő 
helyei s az összes számottevő hazai pénzintézetek. 

Az aláirási ár. 
A kibocsátásra kerülő cimletek aláirási ára a szerint, a mint 

az aláirt összeg ellenértékének befizetése a kétrészre osztott alá-
irási időtartam első vagy második felében történik, avagy az 

alább ismertetendő kedvezményes (részletekben történő) fizetési 
módozat vétetik igénybe, az i d ő k ö z i k a m a t o k r a v a l ó tekin-
tettel különböző összegekben a következőkép van megállapitva: 

I. a kibocsátásra kerülő és 6 százalékkal kamatozó j á r a -
d é k k ö l c s ö n k ö t v é n y aláirási ára minden 100 korona névértékért: 

1. ha az aláiráskor az aláirt összeg egész ellenértéke be-
fizettetik: 

a) az 1916. évi április 19-től május 5-ig bezárólag történő 
aláirás ese tén : 97 K 2 0 fillérben ; 

b) az 1916. évi május 5-dikét követő időben 1916. évi május 
23-áig bezárólag történő aláirás e s e t é n : 97 K 5 0 f i l lérben; 

2. ha pedig a kedvezményes (részletekben történő) fizetési 
módozat vétetik igénybe, az aláírási határidő egész tartamára 
szólólag 9 8 koronában; 

II. Az 5 és fél százalékkal kamatozó á l l a m i p é n z t á r j e g y 
aláírási ára minden 100 korona névértékért : 

1. ha az aláíráskor az aláirt összeg egész ellenértéke be-
fizettetik : 

a) az 1916. évi április 19-től május 5-ig bezárólag történő 
aláirás esetén 91 K 9 0 f i l lérben; 

b) AZ 1916. évi május 5-ikét követő időben 1916. évi május 
23-ig bezárólag történő aláirás esetén 92 K 2 0 f i l lérben; 

2. ha pedig kedvezményes (részletekben történő) fizetési mó-
dozat vétetik igénybe, az aláirási határidő egész tartamára szó-
lólag 92 K 6 5 f-ben. A fenti á r a k o n felül az a l á i r ó v a l s z e m -
ben sem f o l y ó k a m a t , s e m juta lék f e l s z á m i t á s á n a k h e l y e nincs . 

Kamat (szelvény) -esedékesség . 
A negyedik hadikölcsön 6 s z á z a l é k o s j á r a d é k k ö t v é n y e i 

1916 május 1-től kezdődőleg és minden év május 1-én és no-
vember 1-én lejáró félévi utólagos részletekben évi 6 százalékkal, 
az 5 é s fél s z á z a l é k o s á l lami p é n z t á r j e g y e k pedig 1916. ju -
nius 1-től kezdődőleg évi 5 és fél százalékkal minden év jun ius 
1-én és december 1-én le járó félévi utólagos részletekben kama-
toznak, tehát a 6 s z á z a l é k o s j á r a d é k k ö l c s ö n n é l az első szel-
vény 1916 november 1-én, az 5 é s fél s z á z a l é k o s állami p é n z -
t á r j e g y k ö l c s ö n n é l pedig 1916 december 1-én esedékes. 

Befizetési hely. 
Ugy a járadék-, mint az állami pénztárjegykölcsönre az 

aláirt összegek ellenértéke az aláirási helynél fizetendő be. 

Részletfizetési kedvezmény. 
Az esetben, ha a 6 s z á z a l é k o s j á r a d é k k ö l c s ö n r e aláirt 

ősszeg 100 K-t meg nem halad, az aláirás alkalmával az aláirt 
összeg egész ellenértéke befizetendő. 

A 6 s z á z a l é k o s j á r a d é k k ö l c s ö n r e történő és 100 K-t meg-

haladó, valamint általában az 5 és fél s z á z a l é k o s ál lami pénztár -
j e g y k ö l c s ö n r e eszközölt aláirásoknál azonban a befizetés rész-
letekben is tel jesithető. Ez esetben az aláirás alkalmával az alá-
irt összeg 10 százaléka biztositékképen l e teendő ; és pedig a kir. 
állampénztárnál és adóhivataloknál, a m. kir. postatakarékpénztár 
közvetitőhivatalainál, továbbá az 1 8 9 8 : XXIII. t . -c . alapján ala-
kult O r s z á g o s Központi Hitelszövetkezetnél k é s z p é n z b e n , a többi 
aláirási helynél pedig v a g y k é s z p é n z b e n v a g y olyan ér ték-
p a p i r o k b a n , a melyeket az aláirási hely elfogadhatóknak tart. A 
részletek pedig a következőkép fizetendők : 

a jegyzett összeg ellenértékének 2 5 százalék legkésőbb 1916 
junius 9 - i g 

a jegyzett összeg ellenértékének 2 5 százaléka legkésőbb 1916 
junius 17-ig 

a jegyzett ö s s z e g ellenértékének 2 5 százaléka legkésőbb 1916 
junius 2 8 - i g 

a jegyzett összeg ellenértékének 25 százaléka legkésőbb 1 9 1 6 
julius 8 - ig . 

Az utolsó befizetés alkalmával az aláirási hely a letett biz-
tositékot e lszámol ja , illetőleg visszaadja. 

Kölcsönnyujtás kedvezményes kamatláb mellett a 
kibocsátandó kötvényekre és állampénztári 
jegyekre, valamint a kölcsönjegyzés céljaira. 

A kibocsátandó járadékkötvényekre és állami pénztárje-
gyekre az Osztrák-Magyar Bank és a m. kir. Hadikölcsönpénztár, 
e járadékkötvényeknek, illetve pénztár jegyeknek kézizálogul való 
lekötése mellett, a névérték 75 százalékúig, a mindenkori hivata-
los váltóleszámitolási kamatlábon, tehát je lenleg 5 százalékos 
kamat mellett nyujtanak kölcsönt . Ezek a kedvezmények 1917. 
évi december 31-ig maradnak érvényben. 

A nevezett két intézet ugyancsak a mindenkori hivatalos 
váltóleszámitolási kamatlábon nyujt a náluk zálogul elfogadható 
értékpapirokra kölcsönt, ha a felveendő összeg igazoltan a je-
len felhivás alapján aláirt összegek befizetésére szolgál. A meg-
hosszabitott ily kölcsönök a mérsékelt kamatláb kedvezményé-
ben 1917 december 3 1 - é i g szintén részesülnek. A fenti befize-
tési határidők alatt a jegyzett összegre eszközlendő befizetés 
céljaira folyósitott kölcsönök után, a fél kivánságára, a minden-
kori hivatalos váltóleszámitolási kamatláb helyett , 1917. évi de-
cember 31-éig, évi 5 százalékos állandó kamatláb biztosittatik. 

Ezenfelül az Osztrák-Magyar Bank és a m. kir. Hadikölcsön-
pénztár a fent körülirt módozatok mellett azoknak, a kik igazol-
ják , hogy a jelen aláirási felhivásban foglalt befizetési határidők 
alatt az aláirásra bocsátott hadikölcsön j e g y z é s e cél jából más 
hitelintézetnél (bank, takarékpénztár, hitelszövetkezet stb. ) vagy 
bankcégnél vettek fel kölcsönt, ennek a kölcsönnek, illetve az 
ily irányu kérelem előterjesztésekor igazoltan fennálló részének 
visszafizetésére évi 5 százalékos állandó kamatlábat fognak alkal-
mazni. Ez a kedvezmény is 1917. évi december 31 - ig marad 
érvényben. A kormány gondoskodni fog továbbá arról, hogy az 
e lőbb jelzett s a nevezeit két intézet által 1917 december 31- ig 
nyujtott kedvezmények az aláirók részére ez időpont után is — 
és pedig az állami pénztárjegykölcsönre vonatkozólag 1919. évi 
junius hó 30- ig , a járadékkölcsönre vonatkozólag pedig 1921 
junius 30 - ig ter jedő hatálylyal — a jegybank vagy valamely más, 
a komány által ki jelölendő intézet részéről biztosit tassanak. 

A negyedik hadikölcsön imént ismertetett e lőnyös feltételei 
biztos és g y ü m ö l c s ö z ő tökeelhelyezésre nyujtanak rendkivül 
kedvező alkalmat. A gazdasági életnek a háboru következtében 
előállott korlátozottsága és csekély tőkefelvevőképessége folytán 
a pénzpiacon elhelyezést kereső pénzbőség uralkodik. Győze lmes 
haditényeink szakadatlan sorozata a háborut a végső kifejlés, a 
befe jezés felé viszi. Ehhez járul, hogy az e lőző hadikölcsönök 
során a nemzet legszélesebb rétegeiben mély gyökeret vert és 
valósággal nemzeti köztudattá emelkedett annak fel ismerése, hogy 
a létünkért vivott nagy küzdelem diadalmas folytatása és befe-
jezéséhez szükséges hadikölcsönök jegyzésében való részvétel az 
aláirók anyagi javát és a legfontosabb közérdeket egyaránt nagy 
mértékben szolgál ja . Mindez kétségtelenné teszi, hogy a negye-
dik hadikölcsön jegyzésének eredményében előreláthatólag ép 
oly impozánsan fog megnyilvánulni az ország lelkes önbizalma 
és nagy teherbirásáról ismételten fényes b izonyságot tevő k öz -
gazdasági ereje, mint az előző hadikölcsönöknél . 



VI-ik évfolyam. 48 szám. Nagykőrös és Vidéke 7. oldal. 

Hirdessen A " N A G Y K Ő R Ö S , 
és VIDÉKÉ"-BEN 

ad. 5 0 9 1 — k i . 1916. s zám. 

Hirdetmény. 
A v á r o s körül i g ö d r ö s terek kö-

zül : 1. Az a l szegen , a volt Nemcs ik 
féle s z é l m a l o m mel le t t i ; 2. A k o r c s o -
lyatér mellett i t e rü le tek b é r b e a d á s á r a 
f. é. ápr i l is h ó 14-én meg ta r t o t t á rve-
rés e r e d m é n y é t a város i t a n á c s n e m 
h a g y v á n jóvá , ezen t e rü le teknek legel-
te tésre l e e n d ő b é r b e a d á s á r a az u j a b b 
á rverés f. évi április hó 25-én, k e d d e n 
d. u. 3 ó r a k o r f o g a g a z d a t a n á c s n o k i 
h iva ta lon meg ta r t a t n i . 

N a g y k ő r ö s , 1916 ápri l is hó 
20 - án . 

K. Fa ragó 
gazdatanácsnok. 

Szenzációs könyvvásárlás! 
A mai budapesti napilapokhoz mel-

lékelve volt L u k á c s Gyula antiqisa-
könyvkereskedő alkalmi könyvárjegy-
zéke. A közönség kényelmére megál-
lapodtunk ezen céggel, hogy a nagy-
kőrösi közönség megrendeléseit min-
den költségfelszámitása nélkül én esz-
közöljem. Kérem tehát a tisztelt meg-
rendelőket, sziveskedjenek a megren-
deléseket hozzám juttatni, s azokat a 
legnagyobb pontossággal a hirdetett 
árban 1916 junius hó 20-ig bezárólag 
fogom eszközölhetni. 

A megrendeléseket kézhez vétel 
után lehetőleg azonnal házhoz szálli-
tom készpénz fizetés ellenében. 

Kiváló tisztelettel 

Székely Albert 
Könyvkereskedő 

Eladó ház. 
Z s á k a i J ó z s e f c imba lmosnak IV. 

ker. 10 s z á m u háza , kedvező fizetési 
feltételek mellett , örök áron e ladó. 

Papp S á n d o r n a k X. ker. 163. 
sz. háza, mely ál! 2 külön álló szoba, 
2 kamra és mellék helyiségekből, ö-
rök á ron e l a d ó ; ér tekezni lehet a fenti 
szám alat t a tu la jdonossa l . 1 

Inokai Tóth Dénes VII. ker., Haj-
nal-u. 146. sz. alatt levő 650 négyszögöl 

területen fekvő háza és telke, mely áll 2 
különalló kényelmes lakásból, egyikben 4 
szoba, éléskamra, zárt folyosó, alattuk nagy 
kettes pince, másikban 2 szoba, 1 konyha, 
továbbá 1 alsó konyha, kamra és istállóból 

álló melléképületből, nagy gazdasági ud-
varral és mintegy 100 négyszögöl területü 
csemege szőlős és 350n.-öl területü jöve-
delmező gyümölcsös kertből esetleg 3 
részben is, 2 rész épületekkel, 1 rész pe-
dig házhelynek, igen kedvező fizetési felté-
telek mellett eladó, értekezni lehet a tulaj-
donossal a helyszinen vagy az irodán. 

Ö z v . S o m o g y i K á r o l y n é VI. ker. 
Szolnoki-utca 6 számu teljesen ujon-
nan alakitott háza örök áron eladó. 
Értekezni lehet Budapes ten I. ker. Ma-
ros utca 30 szám, I. em. 5. a, alatti 
lakásán. 6 — 2 . v . 

B á n K o r s ó s Lász ló X. ker. 126 
sz. háza, mely áll 3 szoba (melyben 
egy üzlet van) , egy konyha , éléskamra, 
sertésól és nagy kocsiszinből, egy kü-
lönálló épület elkeritett udvaron, egy 
szoba, konyha és istállóból, konyha-
kerttel eladó; értekezni lehet a tulaj-
donossa l . 

Kiadó ház. 
1. k e r . 29. s z . a l a t t egy udvar i 

lakás folyó évi május 1-től, több évre 
is, haszonbé rbe k iadó; értekezni lehet 
ugyanot t Pest i Pál nyug . tanitó urral. 

ö z v . B u z A m b r u z s n é 111. ker . 
37. sz. házánál egy lakrész m á j u s - l - r e 
k i a d ó ; ér tekezni lehet ugyano t t a tu-
l a jdonossa l . 

Pólya István VI. ker. 202. sz. 
házánál 2 szobás lakás, hozzávaló 
mel lékhelyiségekkel együt t május l - r e 
k i adó ; ér tekezni lehet a fenti szám 
alatt a tu la jdonossa l . 2 — 2 . v . 

Ö z v . N y i k o s F e r e n c n é n é l egy 
udvar i lakrész kiadó, o lyannak , aki a 
ház körüli t e e n d ő k elvégzésére vállal-
kozik. 1 

Kiadó földek. 
Id . L a b a n c z M i h á l y n é n a k a 

Gógány- ré t i tanyás földjei haszonbérbe 

Szen t -Mihá ly napjától t öbb évre k iadók. 
A h o m o k t é g l a g y á r mellett lévő mint -
egy 6 ho ldas földje, a G á t b a n 5 vé-
kás, a Vadasban 3 vékás, az alszegi 
szénáskert mellett 5 vékás földjei szin-
tén h a s z o n b é r b e t ö b b évre kiadók. Ér-
tekezni lehet I. ker. 30 . sz. alatt . l - 6 v 

néh. Nagy Pál ö rököse inek 
tu la jdonát képező g o g á n y i ré tben levő 
3 2 hold szántó és kaszáló föld bir-
tokuk szept . 29-től t ö b b évre haszon-
bérbe k iadó; értekezni lehet III. ker. 
99 . s zám alatt. l - 3 v 

B é r b e a d a n d ó a hangácsi szél-
malom mellett a Bónis-féle 8 4 ho ldas 
Szentkirályi pusztai birtok 1916. évi ok-
tóber hó 1-től t öbb évre. Ugyan i t t 
3 0 0 d b 3 0 éves, szerszámfának is al-
kalmas erdei akácfa eladó. Ér tekezhetni 
Briick Z s i g m o n d d a l Nagykőrös (városi 
szál loda) vagy Dr . Molnár Zol tán ceg-
lédi lakos, járásbiróval. l - 3 v . 

H u s z á r G e r g e l y n e k , G ő b ö l y ö s 
Bálint szomszédságában 4 0 ho ld szán tó 
és kaszáló földbir toka — gazdaság i 
épületekkel ellátva — f. évi szept . 
29- től t öbb évre ha szonbé rbe kiadó. 
Értekezni lehet a tu la jdonossa l III. ker. 
152. sz. alatt. 3 - 4 . v 

B e r e t v á s J á n o s u r mizsei 2 0 0 
hold föld bir toka — a kőrösi határban 

— 1916. évi Szent -Mlhály napjától 
t öbb évre haszonbérbe k iadó . Ozv. 
Kerekes Balázsné és Kecskés föld szom-
szédságában . Értekezni lehet 1. ker. 
92 . sz. alatt Kovács József megbizo t ta l . 

3 — 3 v 

Eladó föld. 
néh. özv. Mágócsy Józse fné 

féle VI. ker. 3 7 . sz. alatt levő, 2 lak-
részből álló ház külön udvarral — a 
P iac té r mellett az " Iparos kö r " átelle-
nében , — örök áron e l a d ó ; továbbá 
a T e m e t ő - h e g y b e n levő 5 vékás szép, 
g y ü m ö l c s ö s szőlő, közel a vá roshoz , 
szintén örök áron e l a d ó ; ese t leg fe-
léből kiadó. Értekezni lehet D a l m a d y 
Eleknél VI. ker. Encsi-u. 45 . sz. alat t . 

2-2v 

A tavaszi munkálatokhoz nagy választékban beszerezhetők: eredeti 
Bächer-ekék, 12—14—16 soros Melichár-
velftgépek, 2—3 tagu vasboronák, továbbá 

eredeti amerikai 7 kapás lókapák, répa- és szecskavagók, kukoricamorzsolók, rosták, mérlegek NEU JAKAB gabonakereskedő mezőgazdasági gépraktárában. 

épület- és géplakatos 
IV. Mentovich-utca 357. sz. 

Elvállal m i n d e n n e m ü épület é s vasszerkezetek munká-
tatait, v a l a m i n t gépjavitásokat, villanyvilágitási javitá-
sokat, villanycsengők bevezetését és javitását, mo-
dern sir- és drótkeritéseket stb. stb. jutányos árak mellett 

szolid kivitelben készi tek. 



8. oldal. Nagykőrös és Vidéke VI-ik évfolyam, 48. szám. 

K e c s k e m é t i A m b r u s n a k a Fel-
sőjáráson jókarban, vizmentes helyen 
levő 14 hold szántó-föld birtoka — 
Pesti József és Fakan János szomszéd-
ságában — őrök áron eladó. Érte-
kezni lehet a fenti tulajdonosnál X. 
ker. 3 6 2 . sz. alatt. 2 -2v 

V e g y e s e k . 

Értesités! S e g e s v á r y 
Imre. müjéggyáros 

értesiti a t. jégfogyasztó közönséget, 
hogy a jéggyártást megkezdette és 
ezentul jég nála kapható. 1 

Eladó szőlővessző. Özv. Fazekas Jó-
zsefnénál következő fajtáju 2 éves gyöke-
res szőlővessző eladó: olasz rizling, szlanka-
menka, erdei bakar és kövidinka. Értekez-
hetni a tulajdonossal VI. ker. 13. alatt,vagy 
a szomszédságában lakó Tordai László pék-
mester urral. 

Husvéti 
ünnepek alkalmából: 

Imakönyvek, zsoltárok, albu-
mok, a legszebb 

képes levelező-lapok 
óriási választékban kaphatók: 

S Z É K E L Y A L B E R T könyvkereske-
désében főtér, 

a postapalotával szemben. 

özv.SánthaElekné úrnőnek 
a Feketén levő egyik szántó 
és kaszáló tanyás földbirto-
ka 1916. szept. 29-től több 
évre haszonbérbe kiadó. — 

É r t e k e z n i lehet X . kerület 
Losonczi-utca 87. sz. alatt (Gimnázium mellett.) 

Eladó ház Labanc Amb-
rusnak K o s -
suth Lajos-

u t c á b a n levő ujonnan épült e g y e m e -
letes h á z a k e d v e z ő fizetési feltéte-
lek mellett szabad kézből eladó. Érte-

kezni lehet L a b a n c z A m b r u z s n é v a l 
I-ső kerület 300 . számu házánál, vagy 
TÓTH BALÁS épitésznél X. ker. 13. sz. 

1-3— v. 

Egy nagy vizmentes pony-
va eladó Kanyó 
F e r e n c n é l III. 

kerület 2 3 4 szám alatt. 2 - 2 v . 

Székely Albert 
k ö n y v k e r e s k e d é -
s é b e n ál landóan 
kaphatók : 

M i l l i ó k k ö n y v e 
Az A r a n y c s i n á l ó r e g é n y e 

I r t a : M Ö L L E R . 
24 fill. a teljes r e g é n y á r a 24 fill. 

Továbbá 
T O L N A I VILÁG-
LAP 
É R D E K E S U J S Á G 
BAZÁR. 

C s a k 
e g y n a p ! Apolló mozi Csak 

e g y n a p ! 

A v á r o s i s z á l l o d a s z i n h á z t e r m é b e n . 
Vasárnap. 1916. április 24-én. Vasárnap. 

Győzelem az egész vonalon 
Aktuális, mulattató vigjáték 4 felvonásban. 

S z e r e n c s é s á l d o z a t . — Dráma 3 fe lvonásban. 
B e l g a és o r o s z h a r c t é r . — Aktuális. 

H e l y á r a k ! R e n d e s e k ! H e l y á r a k ! 

J e g y e k e l ő r e v á l t h a t ó k a városi k á v é h á z b a n . 

Az e l ő a d á s o k k e z d e t e d . u . 4., 6 , és e s t e 8 ó r a k o r . 

V a s á r n a p 1 9 1 6 . á p r . 3 0 - á n . V a s á r n a p 

Akik ketten szeretnek rendkivüli társadalmi dráma 
4 felvonásban. 

Jön! Általános közkivánatra. Jön! 

Letört szárnyak Cirkuszi 
dráma. 

a világhirü szép F E R N ANDRÁ-val . 
Kérem a n. é. közönséget jegyekről előre gondoskodni. Kiváló tisztelettel 

W e i s z Jenő 
tulajdonos. 

Uj temetkezési vállalat! 
Tisztelettel értesitem Nagykőrös város és vidéke közönségét, 

hogy K e r t é s z G y u l a úr házának udvarában, a p o s t á v a l szem-
ben nagyobb szabású disztemetkezési vállalatot nyitottam, 
ahol nagy raktárt tartok a legjobb kivitelű érckoporsókból, ternó 
és bársonnyal való bevonásra alkalmas fakoporsókból valamint a 
legdiszesebb kivitelü sírkoszorukból, úgy annyira, hogy disztemet-
kezési intézetem ezen a téren a legmesszebb menő igényeknek is 
meg tud felelni. — Elvállalok egyszerü temetéstől kezdve a legdi-
szesebb kivitelig, az alább jegyzett árakban: 

klottal behuzott szegelt teriték 4 0 kor. 
ternóval behuzott szegelt teriték 6 0 kor. 
érckoporsó, diszes melléklettel 180 kor. 
Ujonnan készült gyászkocsimat, minden felszámitás nélkül két 

loval, négy lóval pedig 5 koronáért küldöm ki. 
Meg kell emlitenem, hogy városunkban évek óta létező összes temet-

kezési vállalatok társas viszonyban vannak egymással, ennélfogva a náluk 
levő árakkal a versenyt mindenkor könnyen felveszem, továbbá, mert temet-
kezési intézetem csak egyedül a magam tulajdonát képezi, tehát a többiek-
kel kartelben nem vagyok. Kérem a n. é. közönség szives pártfogását, mert 
temetkezesem célja a gyászoló közönséggel nagy pénzt megtakarittatni, nem 
pedig az eddigi egységes kartel árakat fizettetni. Kiváló tisztelettel 

S C H I F F E R MARTON. 
rőfös kereskedő, temetkezési vállalkozó 

N a g y v á l a s z t é k a legszebb s i r k o s z o r u k b a n ! A
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a egyedüli kartelen kivülitem
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Székely Albert villanyerőre berendezet könyvnyomdája Nagykőrösön. 


